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Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION EXTRAORDINAIRE 1991-1992 (*)

7 JUILLET 1992

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative a 'utilisation de combustibles
contenant du plutonium et de
l'uranium dans les centrales
nucléaires belges, ainsi qu'a
I'opportunité du retraitement
des barres de combustible

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. SLEECKX

Compléter la résolution par ce qui suit :

« — de constituer d'urgence une commission d’'ex-
perts indépendants belges et étrangers, chargée de
rédiger un rapport qui servira de base au débat parle-
mentaire envisagé. »

N°2 DE MM. TOMAS, SCHUERMANS ET
PONCELET

Remplacer le texte proposé par ce qui suit :

« de ne pas accorder d'autorisation pour l'utilisa-
tion de barres de combustible mixte contenant du
plutonium et de l'uranium dans les centrales nucléai-

Voir :

-541-91/92(S.E.) :
— N°1 : Proposition de résolution de MM. Geysels et Morael.

(*) Premiere session de la 48" législature.

BUITENGEWONE ZITTING 1991-1992 (*)

7 JuLi 1992

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende het gebruik van
plutonium- en uraniumhoudende
brandstoffen in Belgische
kerncentrales en de opportuniteit
van de opwerking
van nucleaire brandstofstaven

AMENDEMENTEN

Nr 1 VAN DE HEER SLEECKX

De resolutie aanvullen met wat volgt :

« — vraagt dat de Regering dringend een Commis-
sie van onafhankelijke experten uit binnen- en buiten-
land samenstelt met als opdracht een rapport op te
stellen dat de basis vormt voor het in uitzicht gestelde
parlementair debat. »

J. SLEECKX

Nr2 VAN DE HEREN TOMAS, SCHUERMANS
EN PONCELET

De voorgestelde tekst vervangen door wat
volgt :

« geen enkele vergunning te verlenen voor het ge-
bruik van gemengde plutonium- en uraniumhouden-
de brandstaven in Belgische kerncentrales noch goed-

Zie :
-541-91/92 (B.Z2.):
__Nr1: Voorstel van resolutie van de heren Geysels en
Morael.

(*) Eerste zitting van de 48 zittingsperiode.
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res belges, ni d'approuver aucun nouveau contrat de
retraitement entre Synatum et d'autres organismes
(étrangers) avant fin novembre 1992, de facon a ce
que, entretemps, un débat parlementaire ait pu avoir
lieu sur ces probléemes. »

E. TOMAS
J. PONCELET
E. SCHUERMANS

N° 3 DE MM. MORAEL ET GEYSELS

(sous-amendement a 'amendement n° 2)

Remplacer les mots « novembre 1992 » par les
mots « novembre 1993 ».

J. MORAEL
J. GEYSELS

N°¢ 4 DE MM. SCHUERMANS, PONCELET,
SLEECKX ET TOMAS

(sous-amendement a 'amendement n° 2)
Compléter le texte proposé par ce qui suit :
« La Chambre évaluera en octobre 1992 les rap-

ports transmis par le Gouvernement et décidera en
conséquence s'il y a lieu d'adapter le délai ».

2]

keuring te hechten aan nieuwe opwerkingscontracten
tussen Synatom en andere (buitenlandse) instellin-
gen voor einde november 1992, zodat er, intussentijd
een parlementaire debat over die problemen kan
plaatsvinden. » '

N' 3 VAN DE HEREN MORAEL EN GEYSELS

(subamendement op amendement n* 2)

De woorden «november 1992 » vervangen
door de woorden « november 1993 ».

N 4 VAN DE HEREN SCHUERMANS, PONCELET,
SLEECKX EN TOMAS

(subamendement op amendement n’ 2)

De voorgestelde tekst aanvullen met wat
volgt :

« De Kamer zal in oktober 1992 de door de Regering
ter beschikking gestelde rapporten evalueren en in
functie daarvan beslissen of de termijn al dan niet
moet worden aangepast ».

E. SCHUERMANS
J. PONCELET

J. SLEECKX

E. TOMAS




